DISPUTING AN ITEM ON YOUR CREDIT REPORT

DEMANDA POR UNA SITUACION EN
SU REPORTE DE CREDITO

PUEDE USAR ESTE PAQUETE SOLO SI SE CUMPLEN TODAS
LAS SIGUIENTES CONDICIONES:

° Quiere corregir un error en su informe de crédito.

° Vive en Arizona.
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INSTRUCCIONES

El Acto del reporte de crédito dice que el buro de crédito debe investigar cualquier situacion en
su reporte de crédito si usted asi lo require. Usted puede pedir al buro de crédito investigar
alguna querella llenando y mandando al buro 1) la forma de la querella que probablemente le
llego a usted con su reporte de crédito o 2) la carta adjunta a la presente.

Los buros de crédito son:

Equifax Experian Trans Union
P.O. Box 740256 P.O. Box 9556 P.O. Box 34012
Atlanta, GA 30374-0256 Allen, TX 75013 Fullerton, CA 92834

Después de que los buros de crédito reciban su carta, ellos contactaran a su acreedor que reportd
su mal crédito. El acreedor tiene 30 dids después de recibir la notificacion para verificar la
informacion proveida esta correcta. Si el acreedor no responde a la carta, el buro de crédito
fallard la querella a favor de usted y borraran de su crédito el reporte que usted pidid se revisara.

Si el acreedor verifica y responde a la querella dentro de 30 dids después de recibir la forma, y
usted cree que esto esta mal, usted quiza pueda demandar en contra del acreedor bajo El Acto de

Reporte de Crédito.

Aviso: Se tiene que llenar la forma en inglés.
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Name:

Nombre:
Street Address:

Domicilio:

City, State, Zip:

Ciudad, Estado, ZP:

Date:

Fecha:

Equifax Experian Trans Union

P.O. Box 740256 P.O. Box 9556 P.O. Box 34012
Atlanta, GA 30374-0256 Allen, TX 75013 Fullerton, CA 92834

To whom it may concern:
A Quien Corresponda:

This letter is to dispute an item on my credit report and request that it be investigated. The item I

am disputing is:

Este instrumento sera utilizado para demandar en funcion a mi reporte de crédito. La demanda es sobre (en inglés):

I disagree with the item because:
Estoy en desacuerdo con el reporte por (en inglés):

Thank you for your attention to this matter.

Gracias por su atencion al respecto.

Sincerely,
Sinceramente,

Name
Nombre

Social Security Number:

Numero de Seguro Social:
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